Mary Immaculate Church

10390 Remick Av e. Pacoima, CA 91331 Office:(818) 899-0278

Email: parish-3690@la-archdiocese.org Fax: (818) 890-9878
Parish website: maryimmaculateparish.org

He who does justice will live in the presence of the Lord. Ps. 15 ¢Quién sera grato a tus ojos, Sefior? Sal. 14

Mass Schedule JUIY 17, 2022

English Masses:
Sunday - 10:00am

Horarios de Misa
Misas en Espaiiol:
Lunes a Viernes- 7:0o0amy
6:30pm

Sabado - 7:00amy 7:00pm
Domingo - 6:00am, 8:00am,
12:00pm, 2:00pm, 4:00pm,
6:00pm, & 8:00pm

Clergy:

Rev. Julio Domenech,
Administrator

Rev. Walter Paredes, Associate
Rev. Martin Roque, Associate

Vermeer

Diaconate Couples:

Dn. Jestis & Veronica Lopez

Dn. Jose Cruz & Felicitas Ortiz
Dn. Francisco & Claudia Padilla
Dn. Martin & Mina Orea

Dn. Geremias & Rosario Morales

| “Sefior, ¢no te has dado cuenta de que mi hermana me ha
4 dejado sola con todo el quehacer? Dile que me ayude”.
- Lucas 10:40
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Confessions/Confesiones:
Saturday/Sabado: 5:00pm
Inside of our Church

ist in the House

Copyright © J.S. Paluch Co. Inc. - Photos: © PD-Wikimedia, Chri:

rd, do you not care
that my sister has left me
by myself to do the serving?”
Tell her to help me.”

Luke 10:40

Hora Santa
Jueves desg:ues de Misa de
:30pm
Office Hours/
Horario de Oficina

Exc

Monday to Friday/
Lunes a Viernes
10:00am-8:00pm

Saturday/Sabado &
Sunday/Domingo:

SEoT-uegpil SIXTEENTH SUNDAY IN ORDINARY TIME




Mary Immaculate School

Come Visit our School!

Be part of our Family!

We offer a strong Common Core curriculum, daily Religion
classes that help students grow in their faith, STEM program,
Smartboards in all classrooms, Chromebooks and iPads inall
rade levels, extra-curricular activities, small classes, and
ighly qualified teachers with a combined 100 years of teach-
ing experience.

Come see what a Mary Immaculate Education can do for
your child!

We are offering 25 scholarships to help the tuition cost!
Ms. Verdnica Macias , Principal
Mrs. Rebecca Cisneros, Vice Principal
Mrs. Hortencia Vargas, Secretary

School Office: 818-834-8551
www.maryimmaculateschool.org

Please follow us on Instagram:
@maryimmaculatecatholicschool

SCHOOL STUDENT NON-DISCRIMINATION POLICY

The school, mindful of its mission to be a witness to the love of
Christ for all, admits students regardless of race, color, national
origin, and/or ethnic origin to all rights, privileges, programs, and
activities generally accorded or made available to students at the
school.

The school does not discriminate on the basis of race, color, disabil-
ity, medical condition, sex, or national and/or ethnic origin in the
administration of educational policies and practices, scholarship
programs, and athletic and other school-administered programs,
although certain athletic leagues and other programs may limit

.

participation and some archdiocesan schools operate as single-sex
schools.

While the school does not discriminate against students with special
needs, a full range of services may not always be available to them.
Decisions concerning the admission and continued enrollment of a
student in the school are based upon the student’s emotional, aca-
demic, and physical abilities and the resources available to the
school in meeting the student’s needs.
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Executive Secretary: Nery Flores (818) 899-0278 ext: 1008

Parish Directory / Directorio Parroquial

Plan Manager Supervisor: Victor Lopez
Receptionists/ Recepcionistas (818) 899-0278 # 0

Jessica Ayala, Diane Portillo

Administrative Secretary/Bulletin Laura Ruiz

Office Assistant/VPIN Clerk Melissa Padilla

Liturgy Assistance: Jesis Jiménez- (818) 899-0278 ext: 1005

Religious Education Program / Educacion Religiosa:

Religious Education Coordinator - Roxana Contreras
Secretary - Lesly Lopez (818) 899 - 2111

Web page: religiouseducationmi.weebly.com

Office Hours / Horario de Oficina:

Monday, Tuesday, Wednesday- 4:00pm—=8: 00pm
Lunes, Martes, Miercoles— 4:00pm—=8:00pm

Family Catechism / Catequesis Familiar:
Coordinators: Dn. Jose Cruz & Felicitas Ortiz (818) 899-0278

Youth Ministry/ Ministerio Juvenil/ Confirmation/ EDGE/ LifeTeen:
Coordinator /Coordinador: Lissette Villalobos

Office Assistant: Ramsel Martinez

(818)-899-0278 ext. 7

Office Hours/ Horario de Oficina:

Monday/ Lunes — Thursday/ Jueves - 3:00pm — 6:00pm
Friday/ Viernes 4:00pm—9:00pm

Marriage Office:
Wedding Coordinator/ Coordinador de Bodas: Dn. Martin Orea
(818) 899-0278 #0

Weddings are scheduled six months in advance.

Las bodas se programan con seis meses de anticipacion.

R.I.C.A./R.C.IA.:
Coordinator /Coordinador: Dn. Martin Orea (818) 899-0278 # 0
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PROGRAMACION DEL ESTACIONAMIENTO
Domingo 7:00 am—9:00 am
Julio T0—ADORACION NOCTURNA
Julio 177—ENCUENTRO MATRIMONIAL

Muchas Gracias a todos por su servicio ala
comunidad parroquial.
Coordinador: BENJAMIN DURAN
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tiras represivas.
L

Esto sucede sin conciencia de tal cosa, sin pensarlo, pero si

Reflexion de nuestro parroco:
MEDITEMOS CON JESUS

Y TU, ; COMO DECIDES?

Las elecciones que hacemos en la vida,
tienen profundas raices y enormes con-
secuencias, sin embargo, las tomamos a la
ligera, como ingenuamente, como si se
tratase de escoger entre arroz o espagueti.

Pero cuando uno peca le esta diciendo a
Dios: no te creo, no te quiero, me fio mas
de mi que de ti. Le esta tapando los ojos y la boca a Dios, 0 mejor
dicho se los tapa a si mismo para en ese momento no ver a Dios
porque quiere hacer algo a sus espaldas.

La persona que decide no creer en Dios, ni acercarse a El, o creer
en el Dios que quiere inventarse en su mente, sin entrar en la Iglesia
que El nos dejo, para acercarnos a El, le esta diciendo a Dios eso
mismo: no te quiero, no te creo, me fio mas de mi.

Pero eso es lo que le esta diciendo también a la Iglesia entera, a
miles de obispos y curas, a todas las monjas y monjes consagrados a
Dios, a todos los creyentes y santos del pasado, del presente y del
futuro: estais equivocados, estais perdiendo el tiempo, habéis invertido
la vida inutilmente, habéis basado vuestra vida en una mentira. Creen
que estudiar teologia, ir a retiros, orar, escribir sobre Dios, etc. es pura
pérdida de tiempo o lo que es peor, perjudicial propagacién de men-

ponemos luz y hacemos explicito lo implicito, esto es lo que encontra-
mos tras estas posturas, tomadas a la ligera y con aparente inocencia
o ingenuidad, pareciendo que todo es igualmente vélido, como si de
cualquier bufet se tratara para tomar o dejar al propio antojo de cada
uno.

3

Creen que, no yendo a misas, a congresos, a retiros efc., no se estan
perdiendo de nada, creen que orar o ir a misa es engafiarse o perder
el tiempo. Creen que en la confesion no se recibe nada, nien la
eucaristia, creen que no es realmente el cuerpo de Cristo, pues si lo
creyeran querrian recibirlo y no se lo perderian; pero en la realidad
les da igual recibirlo que no recibirlo, es un cero a la izquierda.

Pueden ver sélo la apariencia, lo exterior, lo humano, y admirar al-
gunos frutos humanos, tanto de los que creen como de los que no
creen, para ellos eso de creer es lo de menos, pues solo ven lo exte-
rior, lo aparente y superficial, no se dan cuenta de la diferencia abis-
mal gue hay entre el gue esta unido a Dios y el que no lo esta, pues
uno esta preparado para morir sin temor y el otro deberia estar aterror-
izado de que se acabe su vida en este mundo.

Maria estaba a los pies de JesUs, escuchandole. Jesus dijo que ella
escogio la major parte ... Es importante el quehacer, para funcionar en
este mundo. Pero la escucha y meditacion de la Palabra de Dios es
necesaria, para tener la Vida divina y eterna.

La accidn y las decisiones, deben estar iluminadas e impulsadas
por la luz de Dios, por la meditacidn de su palabra, no por el mun-
do ni por el egoismo humano.

Reflection from our pastor:
LET US MEDITATE WITH JESUS

AND YOU, HOW DO YOU DECIDE?

The choices we make in life have deep roots and enormous
consequences, however, we take them lightly, naively, as if try to
choose between rice or spaghetti.

But when one sins, he is saying to God: | don't believe you, | don't love
you, | trust you more. me than of you He is covering God's eyes and
mouth, or rather he is covering himself. himself to at that moment not
see God because he wants to do something behind his back.

The person who decides not to believe in God, nor to approach
Him, or to believe in the God that wants to invent itself in his mind,
without entering the Church that He left us, to draw closer to Him, he is
telling God the same thing: / don't love you, | don't believe you, | trust
you, more about me.

But that is what he is also saying to the entire Church, to thou-
sands of bishops and priests, to all the nuns and monks consecrated to
God, to all the believers and saints of the past, of the present and of
the future: you are wrong, you are wasting the. time, you have invested
life uselessly, you have, you have based your life on a lie. They believe
that studying theology, going on retreats, praying, writing about God,
etc. it is pure waste of time or worse, damaging spread of repressive
lies.

This happens without awareness of such a thing, without thinking
about it, but if we put light and we make the implicit explicit, this is
what we find behind these postures, taken lightly and with apparent
innocence or naivety, seeming that everything is equally valid, as if it
were any buffet to take or leave your own craving of each.

They believe that by not going to masses, congresses, retreats, etc.,
they are not missing out on nothing, they believe that praying or going
to mass is fooling themselves or wasting their time. They believe that
in confession nothing is received, not even in the Eucharist, they
believe that it is not really the body of Christ, because if they believed
it they would want to receive it and they would not miss it; but in
reality they do not care about receiving it or not receiving i, it is a zero
to the left.

They can see only the appearance, the exterior, the human, and ad-
mire some fruits humans, both those who believe and those who do not
believe, for them that of believing is the least, because they only see
the exterior, the apparent and superficial, they do not realize of the
abysmal difference between the one who is united to God and the one
who is not, for one is prepared to die without fear and the other should
be terrified of that his life in this world is over.

Mary was at the feet of Jesus, listening to him. Jesus said that she
chose the best part... The task is important, to function in this world.
But she listens and Meditation of the Word of God is necessary to
have divine and eternal Life.

Action and decisions must be illuminated and driven by the light
of God, by meditating on his word, not by the world or by human

selfishness.




PLEDGE TO!

HEAL

PROMISE TO

PROTECT

Protecting God's Children

Knowing the difference between healthy and unhealthy relationships can help prevent human trafficking.
Healthy relationships are based on respect, honesty, and trust. In these relationships, partners communicate
and help hold healthy, safe boundaries. In unhealthy relationships, one partner holds power, forcing another
to sacrifice friendships, family, and even emotional well-being. These relationships are often abusive. Talk
with young adults and teenagers about these differences, how to build healthy relationships, and recognize
the signs of unhealthy ones. For more information, read “Healthy vs. Unhealthy Relationships” a

Conocer la diferencia entre relaciones saludables y no saludables puede ayudar a prevenir la trata de per-
sonas. Las relaciones saludables se basan en el respeto, la honestidad y la confianza. En estas relaciones, las
personas se comunican y ayudan a mantener limites saludables y seguros. En las relaciones poco saludables,
uno de los miembros de la pareja tiene el poder, lo que obliga al otro a sacrificar amistades, familiares e in-
cluso el bienestar emocional. Estas relaciones suelen ser abusivas. Converse con jovenes adultos y con ado-
lescentes acerca de estas diferencias, como construir relaciones saludables y reconocer las sefiales de rela-

ciones no saludables. Para obtener mas informacidn, lea el articulo en inglés, “Healthy vs. Unhealthy Rela-
tionships” (ReIaC|ones saludables versus no saludables) en

READINGS FOR THE WEEK

Monday: Mi 6:1-4, 6-8; Ps 50:5-6, 8-9, 16bc-17, 21, 23;
Mt 12:38-42

Tuesday: Mi 7:14-15, 18-20; Ps 85:2-8; Mt 12:46-50
Wednesday: Jer 1:1, 4-10; Ps 71:1-4q, 5-6ab, 15, 17;
Mt 13:1-9

Thursday: Jer 2:1-3, 7-8, 12-13; Ps 26:6-7ab, 8-11;
Mt 13:10-17

Friday: Sg 3:1-4b or 2 Cor 5:14-17; Ps 63:2-6, 8-9;
Jn20:1-2,11-18

Saturday: Jer 7:1-11; Ps 84:3-6q, 8a, 11; Mt 13:24-30
Sunday: Gen 18:20-32; Ps 138:1-3, 6-8; Col 2:12-14;
Lk 11:1-13

SAINTS AND SPECIAL OBSERVANCES

Sunday: Sixteenth Sunday in Ordinary Time
Monday: St. Camillus de Lellis

Wednesday: St. Apollinaris

Thursday: St. Lawrence of Brindisi

Friday: St. Mary Magdalene

Saturday: St. Bridget of Sweden; Blessed Virgin Mary

LECTURAS DE LA SEMANA

Lunes: Miq 6:1-4, 6-8; Sal 50 (49):5-6, 8-9, 16bc-17, 21, 23;
Mt 12:38-42

Martes: Miq 7:14-15, 18-20; Sal 85 (84):2-8; Mt 12:46-50
Miércoles: Jer 1:1, 4-10; Sal 71 (70):1-4a, 5-6ab, 15, 17;
Mt 13:1-9

Jueves: Jer 2:1-3, 7-8, 12-13; Sal 26 (25):6-7ab, 8-11;

Mt 13:10-17

Viernes: Cant 3:1-4b 0 2 Cor 5:14-17; Sal 63 (62):2-6, 8-9;
Jn20:1-2, 11-18

Sabado: Jer 7:1-11; Sal 84 (83):3-6a, 8a, 11; Mt 13:24-30
Domingo: Gen 18:20-32; Sal 138 (137):1-3, 6-8; Col 2:12-
14; Lc 11:1-13

LOS SANTOS Y OTRAS CELEBRACIONES

Domingo: Decimosexto Domingo del Tiempo Ordinario
Lunes: San Camilo de Lelis

Miércoles: San Apolinario

Jueves: San Lorenzo de Brindisi

Viernes: Santa Maria Magdalena

Sdbado: Santa Brigida de Suecia; Santa Maria Virgen




N e RS
Y o owev ¥

First Communion Programs

AT SOEOL ORI

El ministerio de Justicia Social actualmente esta
entregando aplicaciones para la ciudadania para residents
legales que califiquen.

Para las personas ciudadanas que no han tenido su
ceremonia de graduacion, favor de pasar a la oficina para
registrarse para este evento.

Accepting Applications
From 5pm to 7:30pm

For baptized children grades 2™ to 8™
Please bring baptism certificate, birth certificate, fee of $100

For more information please contact our ofice at (818)899-2111

AREE

Fe S es oS o

Para mas informes, favor de
contactar a
Raul Sandoval: (818) 317-3619

Programas de Primera Comunion Our RCIA program is in need of experienced

English Catechists

Aceptando Aplicaciones
Those interested must have the following requirements:

De 5pm a 7:30pm

Para nifios bautizados que estan entre el 2do y 8vo grade de la escuela

1. Experience as a catechist
2. Fingerprints and VIRTUS training

Por favor de traer certificado de bautismo, certificado de nacimiento, $100 de
registracion.

Ve o owve ¥
AR NN ENNENY
CONFIRMATIONYOUTH MINISTRY PROGRAM | |RCIA, Rite of Christian Initiation for Adults

If you wish to participate as an English catechist for the
RCIA program, please call our parish office to leave a
message for Deacon Martin Orea.

RARARARARARARARARARARAALLLLD DL
RARARARARARABARAZARRRADDLD L] ES

CONFIRMATION be taking REGISTRATIONS beginning July through

August. Monday-Thursday from 4-6pm in the Youth Ministry office. Be Youth Ministry is now enrolling for our Youth Programs

sure to bring Baptism and First Communion certificates along with a of EDGE and LIFETEEN. There is no cost to attend these
$100 deposit. programs. EDGE is our Middle School Ministry that
CONFIRMATION YOUTH PROGRAM is looking for English Catechists. If meets on Tuesdays from 6:30-8:00pm.
you are interested please call the Confirmation office. LIFETEEN is our High School Ministry that meets on
Summer BIBLE STUDIES will be on Thursdays 6:30-8:00pm in the youth certain Fridays from 6:30-8:00pm.

ministry office. All High School students are invited. Please call the Youth Ministry office

For more information please call the for more information (818) 899-0278 Ext 7
Youth Ministry office at (818) 899-0278, ext. 7

0

) o El Ministerio Juvenil esta inscribiendo en nuestros Pro-
L?S INSCRIPCIONES de CONF'BMAC'ON seran (.j,e julio a agosto. Lunes a gramas Juveniles de EDGE y LIFETEEN. No hay costo para
jueves de 4 a 6 pm en la oficina de Confirmacién. Aseglrese de traer

certificados de Bautismo y Primera Comunidn junto con un depdsito de asistir a estos programas. EDGE es nuestro Ministerio
$100. para jovenes que estan en la Escuela Intermedia que se

. ; ) redne los martes de 6:30-8:00pm.
El PROGRAMA DE CONFIRMACION DE JOVENES esté buscando

catequistas en inglés. Si estd interesado, llame a la oficina de Confir- LIFETEEN es nuestro Ministerio para jovenes que estan
macién. en la Escuela Secundaria.Se retne
Los ESTUDIOS BIBLICOS de verano seran los jueves de 6:30 p. m. a 8:00 ciertos viernes de 6:30-8:00pm.
p. m. metro. en la oficina de la pastoral juvenil. Llame a la oficina del Ministerio de la Juventud para ob-
Todos los estudiantes de secundaria estan invitados. tener mas informacién sobre cémo inscribirse en estos
Para mas informacién llame a la oficina del programas (818) 899-0278 Ext 7

Confirmacion al (818) 899-0278, ext 7




Protecting Seniors
Nationwide

24SE‘0 EN

One Free Month

No Long-Term Contract
Price Guarantee

Easy Self Installation

Call Today! Toll Free 1.877.801.8608

/Q boase p atrorize

The Sponsors Who Appear On This Bulletin. It Is Through
Their Support That This Bulletin Is Made Possible.
Business Owners Interested In Advertising Please Call

"rﬁ’

J.S. Paluch
1-800-231-0805

—

CATHOLIC

CEMETERIES
& MORTUARIES

EVERLASTING FAITH. EVERLASTING LIFE.

If You Live Alone You Need MDMedAIert'.

)

24 Hour Protection at HOME and AWAY! 9
v/ Ambulance Solutions as Lowas $ 19 95 4 month % v

v'Police vFire
5
As Shown GPS,

/Friends/Family
ﬁglwl 800 809 3352 GPS Tracking w/Fa::gi;:::iir’anreed!

ceof m 9\‘ Nationwide, No Land Line Needed
"lhaVQP;‘%iﬁr'Je ndent MDMedA ert EASY Set-up, NO Contract

Safe-Guarding America's Seniors Nationwide! ~ 24/7 365 Monitoring in the USA

FREE Shipping
g FREE Activation
1\ NO Long Term Contracts

This Button SAVES Lives!

WHY IS IT
A man wakes up after sleeping

HEIDARI LAW GROUP ¢

under an ADVERTISED blanket

on an ADVERTISED mattress
and pulls off ADVERTISED pajamas
bathes in an ADVERTISED shower

shaves with an ADVERTISED razor
brushes his teeth
with ADVERTISED toothpaste
washes with ADVERTISED soap

puts on ADVERTISED clothes

« Sin Licencia
« Sin Aseguranza

drinks a cup No Tiene Dinero:
of ADVERTISED coffee . 2
iives 1o mork « ;Para Un Doctor?
in an ADVERTISED car « {Para Un Abogado?
and then . ...
¥
refuses to ADVERTISE No Hay Probhlema!

believing it doesn't pay.
Later if business is poor
he ADVERTISES it for sale.
WHY IS IT?

de auto, camion/Buses,

Muerte Injus

' Check It Out Today! Catbolic Pavrishes

INJURY TRIAL LAWYERS

(Hablamos Espaiiol)

<SE LASTIMO?

« Sin Documentos Legales

Nos enfocamos en accidentes
Ubery Lyft

Honesta y Precisa”
Abogado Sam Ryan Heidari

833-225-5454

www.abogadosconexperiencia.com

Un ministerio de la Iglesia

al ser

j0 de los fieles.

Obtenga informacion sobre nuestras
11 ubicaciones enlos condados de

Los Angeles, Ventura y Santa Barbara

The Most Complete

FINDaPARISH.com

Online National

Directory of

CatholicCM.org

[ /2N

JARDINES

DELARGEL

7-/@ un “’175/ cerca de usted

Grow Your Business, Advertise Here,
Support Your Church & Bulletin,

Free professional ad design & my help!
email: berryd@jspaluch.com

N

A FD 2183
www.jspaluch.com
made \arble & Construction 14629 W. Nordhoff St., Panorama City, CA 91402
Fabrication « Installation « Kitchen Granite * Bar Tops call Debbie Berry 8 1 8 8 1 0 3 800
Limestone * Marble « Counter Tops * Fireplace * Walls = —
« Showers  Floors * Framing * Plumbing e Electric .
0: (818) 787-5276 Cell: (818) 266-6230 Www.fdpal‘loramaclty.com
amarblegranite@sbcglobal.net 800.231.“805

« Sirviendo Nuestra Comunidad Hispana

m
+ Bilingual Staff / Hahlamos Espagiol
« Overnight or In Home Visitations /
Velaciones de toda la noche
« Shipment to another state or country |
Traslados a su pais
« Pre-arrangements /
Servicios a Prevision
« Affordahle Packages /
Servicios al alcanze de su presupuesto
« Professional Catholic Services

15526 W. Lanark St., Van Nuys  Lic. # 793-379

583500 Mary Immaculate Church (B)

www.jspaluch.com

For Ads: J.S. Paluch Co., Inc. 1-800-231-0805



“Family Owned
Family Focused”

GUERRA
GUTIERREZ

. OSWALD
\IORTL ARY FD 889

818-361-6283

1001 N. Maclay Ave., San Fernando

« Bilingual Staff / Hablamos Espaiiol
« Overnight / In Home Visitations /
Velaciones de toda la noche
« Shipment to another state or country / Traslados a su pais
« Pre-arrangements /Servicios a Prevision
« Affordable Packages / Servicios al alcanze de su presupuesto
« Catholic Owned since 1948
« Sirviendo Nuestra Comunidad Hispana desde 1948
« Walk in and receive a Personal Planning Guide /
Visitenos y reciba una Guia de Planificacion gratis

LEE LEGAL GROUP
‘B’OGADO DE LESIONES

(213) 788-3311

www.theleelegalgroup.com

[EE

LEGAL GROUP

Get this
weekly bulletin
delivered by

email - for FREE!
Sign up here:

www.jspaluch.com/subscribe

Courtesy of J.S. Paluch Company, Inc. Q

Delivery Drivers for
Amazon Packages

\»} in Simi Valley, CA

Starbird Delivery
' HEALTHCARE, DENTAL, VISION
S18/ HR. AND PAID TIME OFF

Call David at 310.721.8791 today

Clinicas Eisner Health

+ Médicos + Vacunas contra el COVID-19
- Dentistas + Salud mental
- Pediatras + Embarazo

Con o sin seguro médico ..
EISNER

Panorama City, CA HEALTH

(818) 894-8080
Sherman Oaks, CA

eisnerhealth.or
(818) 907-0322 E @ . g
Van Nuys,CA 4 [ @EisnerHealth
(818) 909-2229 [=] f @eisner_health

Access Cremation

A full service mortuary

AUTO INSURANCE

SAW-SIERRA INSURANCE AGENCY
4 (818) 764-9215 +

© Seguros De Auto Econémicos
Desde $28/mes!
* Aseguranza Para Mexico:
Auto-Moto-Bote-Jet Skis
* Casa / Vida / Commercial Truck /
Small Business
* Matricula / Suspendida / SR22 -
No Problema!
* DMV Stickers: Renovacion & Transfer
de Placas
* Notary Public ($5 OFF w/Ad)
* Income Tax Preparation / ITIN Agente
LLAMANOS PARA UN
ESTIMADO GRATIS
12119 SATICOY ST., N. HOLLYWOOD
) Lic #0756351
www.sawinsuranceagency.com
Sirviendo a la Comunidad Desde 1988

ONE ) PARISH

Grow in your faith,
find a Mass, and
connect with your
Catholic Community |
with OneParish!  [a

% Download onthe
/ @& Aopstore

Download Our Free App or Visit

https://www.oneparish.com

FD2359

THE LUXURY SAPPHIRE

Veronica Marquez rora)
cell: (818) 518-0891 (se Habla Espariol)

BANQUET HALL
15524 W. Lanark St., Van Nuys 91406
Great Prices. All Occasions. Salén de banquetes recién

construido disponible para todo tipo de eventos.

Cell: (818) 266-6230

Serving All of Southern California
Located in Woodland Hills, Ca
office: (800) 385-8510
Entierros, Cremaciones y Translados

Consider
Remembering
Your Parish in

Your Will.

For further information,

please call the Parish Office.

583500 Mary Immaculate Church (A)

Visit: www.VallartaSupermarkets.com
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SUPERMARKETS

Sw Tienda Lafina Por Excelencia

Taqueria Carniceria Cremeria Panaderia
Tortilleria Pescaderia Frutasy Verduras Frescas

Vallarta Supermarkets Corporate Office (818) 898-0088

418upermercados Para Servirle Mejor

Catholic Cruises and Tours and The Apostleship
2 of the Sea of the United States of America
2 Take your FAITH ON A JOURNEY.
é Call us today at 860-399-1785 or email
8 gileen@CatholicCruisesandTours. com
www.CatholicCruisesandTours.com

0-

ABOGADO JEFF GEREN
Especialista En
Accidentes de Auto
Todo Tipo de Accidentes
Si No Gana, No Paga
38+ Aiios al Servicio de
La Comunidad Latina
CONSULTA GRATIS
Llame 24 Hrs. 818-986-2555

www.jspaluch.com

For Ads: J.S. Paluch Co., Inc. 1-800-231-0805



here at Mary Immaculate. 287 families in our parish

have committed to give a pledge amount of $607,312.

| A pledge is made in good faith to God to support His

O Church. This campaign is very important for our parish
i o : .

ﬂ as it will help us make improvements that will allow

1 We had a very successful Called to Renew campaign
i

Mary Immaculate to serve future generations.

CALLED TO RENEW

Our Family | Gur Parsh | Our Community

To make it easier for families to keep up with their
pledge payments, starting next month, in August we will
designate the 3" Sunday of each month as PLEDGE
PAYMENT SUNDAY for the Called to Renew campaign.
Please bring your payment envelope to Mass and place
it in the 2nd collection. Of course, if you prefer to
mail-in your payment you may continue to do so.
Additional envelopes will be available in the
church/pews for your convenience. Thank you!

Tuvimos gran éxito con la campafa Llamados a
| Renovar. 287 familias de nuestra parroquia se han
e comprometido dar mas de $607,312 en promesas. Su
[ promesa es entre ustedes y Dios para ayudar a nuestra
O iglesia. Esta campafia es muy importante para nuestra
parroquia ya que nos ayudara a mejorar el estado de
n Maria Inmaculada para que pueda servir a las futuras

— — A

generaciones.

CALLED TO RENEW

Our Farmily | Cur Parish | Our Community

Para facilitar los pagos y ayudar a las familias a
mantener sus promesas a la campafa, comenzando el
proximo mes de agosto hemos designado el 3er
domingo de cada mes como DOMINGO DE PROMESA.
Haremos un n /| r mpan
Llamados a Renovar. Por supuesto, si prefiere mandar
su pago por correo puede continuarlo. Sobres
adicionales estaran disponibles en las bancas para su
comodidad. jGracias!






